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The Guide for Night School Entrance

Japanese compulsory education N EngllSh

requires nine years, |nc|ud|n% six years

of elementary school, and three years of junior high school.

Night School for junior high schodl education is a special set-

UE for those who are over the age of 15 and were not able to
tend school due to various reasons. Nishi Nakahara JHS is the

only one night school in Kawasaki City.

fulf Ilzlogadmission, all of the four conditions below have to be
ulfille
1. 15 years old or older.
2. You did not graduate from junior high school in any country
or ar%I not satisfied with your learning of your JHS education

erio

. You live or work in Kawasaki City.

4. You are able to come to school by yourself.

*You must fill in the application and take the test before the
enrollment period (April and October).

*The period of education is 3 years, but it may be shortened or
extended as necessary.

;Classes are held every Monday to Friday from 5:30 pm to
5pm

*School is closed on Saturdays, Sundays, and national holidays.
In atddltlon there are long holidays ‘in spring, summer, and
winter.

*Subjects include Japanese, social studies, mathematics,
science, music, art, health and phEyS|caI education, technolo y
education and 'home economics §I|sh etc. There are sports
and cultural festivals, excursions, and other events, as well.

*For those who are not fluent in Japanese, the alternative
Japanese Language classes are prepared ---Japanese grammar,
reading, writing, and conversation classes.

*After graduation, Kou will be eligible for taking an examination
to slergllor high school. Support and consultation are also
available

*Monthly cost is 3,000 yen, not including additional fees for

La guia para la entrada a la secundaria nocturna

La educacidn obligatoria japonesa requiere
nueve afos, incluidos seis afios de escuela primaria y tres afios de
secundaria. La escuela nocturna para la educacién secundaria es una
oportunidad especial para los mayores de 15 afios y que no pudieron
asistir a la escuela debido a diversas razones. Solo hay una escuela
nocturna para la educacién secundaria en la ciudad de Kawasaki.

Para la admisién, se deben cumplir las cuatro requisitos abajo
mencionados:
1. 15 afios o mas.
2. No se gradud de la escuela secundaria en ninglin pais o no esta
satisfecho con su aprendizaje en su periodo de educacién secundaria.
3. Vive o trabaja en la ciudad de Kawasaki.
4. Puede venir a la escuela si mismo.

* El periodo de inscripcién es en abril o en octubre. Solicite y revise su
solicitud para entonces.

* |a duracién de educacién es 3 afios, pero puede acortarse o
extenderse si es necesario.

* Las clases se imparten de lunes a viernes de 5:30 p.m. a 9:15 p.m.

* La escuela esta cerrada los sdbados, domingos y feriados nacionales.
Ademas, hay vacaciones largas en primavera, verano e invierno.

* Los temas incluyen japonés, estudios sociales, matematicas, ciencias,
musica, arte, salud y educacion fisica, educacién tecnolégica y economia
domeéstica, inglés, etc. También hay festivales deportivos y culturales,
excursiones y otros eventos.

* Para aquellos que no dominan el idioma japonés, se preparan clases
alternativas del idioma --- gramatica japonesa, lectura, escritura y
clases de conversacion en el primer afio.

* Después de la graduacion, podra presentarse al examen de admision
de las escuelas secundarias superiores en Japén. Ademas, se brinda
asesoramiento y apoyo con respecto a la admisién a las escuelas
secundarias superiores.

* El costo mensual es de 3.000 yenes, Se sirven meriendas simples a
diario.

excursions, etc. nght meal is served every day.
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Gabay para sa Pagpasok sa Paaralang Panggabi
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Ang Compulsary edukasyon ng Hapon ay
nangangailangan ng siyam na taon, Kabilang ang anim(6) na taon ng elementarya,
at tatlong taon ng junior high-school(3). Ang Night School para sa edukasyon sa
junior high school ay isang espesyal na set-up para sa mga may edad na 15 at hindi
makapasok sa paaralan dahil sa iba't ibang mga kadahilanan. lisa lamang ang Night
School para sa edukasyon ng JHS sa Kawasaki City.

Para sa pagpasok, ang lahat ng apat na mga kondisyon sa ibaba ay kailangang
tuparin.
1. 15 taong gulang o mahigit.
2. Hindi nagtapos sa junior high school sa anumang bansa o hindi nakuntento sa pag-
aaral nang panahon ng kanyang JHS.
3. Nakatira o nagtatrabaho sa Lungsod ng Kawasaki.
4. Sa mga nakakatungong mag-isa sa paaralan.

* Ang panahon ng pagpapatala ay sa Abril o Oktubre. Mangyaring mag-apply at
mayroong pagsusuri.

* Ang panahon ng edukasyon ay 3 taon, ngunit maaari itong paikliin o pahabain kung
kinakailangan.

* Ang mga klase ay gaganapin tuwing Lunes hanggang Biyernes mula 5:30 pm
hanggang 9:15 pm.

* Ang paaralan ay sarado sa Sabado, Linggo, at pambansang pista opisyal. May mga
mahabang pista opisyal sa tagsibol, tag-init at taglamig.(Haru,Natsu at Fuyu)

* Ang mga paksa(Subject) ay nagsasama ng Japanese, Araling Panlipunan, matematika,
Agham/Science, musika, sining/Art, Kalusugan at Pisikal na edukasyon, Teknolohiyang
edukasyon at Home-Ekonomiks , Ingles, atbp. Mayroong mga pagdiriwang sa sport at
pang-kulturang Festa, ekskursiyon, at iba pang mga kaganapan.

* Para sa mga hindi marunong ng wikang Hapon, ang mga alternatibong klase ng
Wikang Hapon ay inihanda --- Ang gramatika ng Japanese, pagbabasa, pagsulat, at
mga klase sa pag-uusap sa unang taon.

* Pagkatapos ng graduation,Mayroong assist para makapasok sa mga Senior high
school.Maaari ding, magpa-konsulta at may suporta para sa pag-apply sa senior high
school.

* Ang buwanang gastos ay 3,000 yen, hindi kasama ang mga karagdagang bayad para
sa mga excursion, atbp. Magagamit ang mga magaan na pagkain araw-araw.
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Hudng dan tuyén sinh ban dém

Gido duc nghia vu cla Nhat quy dinh .

9 ndm, bao ﬁém 6 ndm Tieu hoc va 3 nam Trung hoc cd sd.

Chuang trinh hoc ban dém béac Trung hoc ¢ sd la loaj hinh

ddc biét danh cho ngudi trén 15 tudi va ngudi khdng thé hoan

tat giai doan gido duc nghia vu vi nhiéu ly do. Tai Thanh pho

ang§aki chi ¢ 1 trudng Trung hoc cd s3 cb chuang trinh hoc
an dém.

Diéu kién dang ky theo hoc (c&n dap Ung tat ca 4 diéu kién):

1. Ngugi trén 15 tudi. . ,

2. Ngudi chua tot nﬁhigp Trung hoc cd s§ hodc mudn hoc lai. |
3. Ngudi dang sinh sdng hoac dang lam viéc tai Thanh pho
Kawasakj.

4. Co thé tu di hoc.

* Thai gian nhap hoc la thang 4 hodc thang 10. Tuy nhién trudc
dé can phai dang ky va chg xét tuyén.

* Thaj gian hoc la 3 ndm nhung c6 thé dugc rit ngén hodc kéo
dai néu can thiét.

* Hoc mdi tudn ti Thit 2 dén Thir 6, tir 17:30 - 21:15.

* Trudng hoc déng clra vao Thir bay, Chi nhat va ngay 1& quéc
ia. Ngoai ra, c6 ky nghi dai vao mua xuén, mua hé va mua
ong.

* Cac mdn hoc bao gom Qudc ngil, Xa héi, Toan, Khoa hoc tu
nhién, Am nhac, My thuat, Gido duc stc khoe va thé chag, Ky
thyat - Gia‘dlnh, T’iéngﬂAnh,... Cé ca cac sy kién khac nhu 1é héi
thé thao va van héa, da ngoai.

* C6 gig hoc vé cach doc, cach viét, nglt phap, dam thoai tiéng
Nhat danh cho nhitng nguaGi khong thong thao tiéng Nhat,

* Sau khi t8t nghiép va nhan béng, cé thé du. thi vao cac trudng
trung hoc Nhat Ban. Ngoai ra, c6 tu van va ho trg cho viéc dang
ky du thi vao trudng trung hoc.

* Hoc phi hang thang 13 3.000 yén, bao gém taj liéu tham khao
va bira @n nhe. Trudng hgp phat sinh cac chi phi hoc ngoai khéa
sé dugc tinh riéng.
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O Guia para Entrada na Escola Noturna
Portugués

A educacgdo obrigatéria japonesa requer
nove anos, incluindo seis anos no ensino fundamental e trés anos no
ensino secundario. A Escola Noturna para o ensino secundario é uma
configuracdo especial para maiores de 15 anos e que ndo puderam
frequentar a escola por varios motivos. Existe apenas uma Escola
Noturna para educagdo em Ensino secundario na cidade de Kawasaki.

Para admissdo, todas as quatro requisitos abaixo devem ser
cumpridas.
1. 15 anos ou mais.
2. Vocé ndo se formou no ensino médio em nenhum pais ou ndo esta
satisfeito com a sua aprendizagem do seu periodo de educacdo em
Ensino secundario.
3. Vocé mora ou trabalha na cidade de Kawasaki.
4. Vocé pode ir a escola sozinho.

* O periodo de inscricdo é em abril ou outubro. Aplique e analise sua
inscrigdo até entdo.

* O periodo de escolaridade é de 3 anos, mas pode ser reduzido ou
ampliado conforme necessario.

* As aulas s3o realizadas de segunda a sexta-feira, das 17h30 as 21h15.

* A escola fecha aos sédbados, domingos e feriados nacionais. Além
disso, ha feriados prolongados na primavera, verdo e inverno.

* Os matérias estudadas incluem japonés, estudos sociais, matematica,
ciéncias, mUsica, arte, satide e educacdo fisica, educacdo tecnoldgica e
economia doméstica, inglés, etc. Existem também festivais esportivos e
culturais, excursdes e outros eventos.

* Para aqueles que ndo sdo fluentes emd'aponés, sdo preparadas aulas
alternativas de ImguaJaponesa - aulas de gramatica, leitura, escrita e
conversagdo em japones no primeiro ano.

* Apds a formatura, vocé poderd frequentar as escolas japonesas
de Ensino Médio (Koukou). Além disso, também estdo disponiveis
consultas e suporte para a inscricdo no ensino médio (Koukou).

* O custo mensal é de 3.000 ienes, sem incluir taxas adicionais para
excursoes, etc. Todos os dias serd servido um lanche para todos os
alunos.




Panduan untuk Masuk Sekolah Malam : OFZt st |5t OtLY

Waijib belajar di Jepang adalah selama ol O 190 x=5 =5

sembilan tahun, terdiﬁ dari enam tahun Sekolah Dasar, dan gz o7 I‘Lroqlz XSstn 61 I3t 3

tiga tahun Sekolah Menengah Pertama. Bagi orang yang karena A, 2 9 |LICH

berba%ai alasan tidak dapat bersekolah, dalpat meneruskan TItA 0= oY 7HK| O|RE &uwof Cte = AU B2ES st
sekolah sambil bekerja di satu-satunya Sekolah Malam untuk ofzt 3t=0| YALIC}

pendidikan menengah pertama di kota Kawasaki. = —H =

Untuk dapat masuk sekolah, terdapat empat persyaratan di O k2 QA= otello] 4 J7HR| =HO| 25 Z==L|0{OFEHL|C}

bawah ini yang harus dipenuhi. o A}
1. Berusia 15 tahun atau lebih. 1. 2M5 Hl 0.
2. Anda tidak lulus dari sekolah menengah pertama di negara 2.

mana pun atau ingin memperbaiki pelajaran SMP Anda. 3. TIAAFIAl A
3. Anda tinggal atau bekerja di kota Kawasaki. 4. &

4. Anda bisa datang ke sekolah.
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* Periode Eendaftaran adalah pada bulan April dan Oktober. *EZ J|2t2 4 9 = 10 YQILICHL MK Al™D MADER
Silakan ajukan aplikasi Anda hingga waktu tersebut. BHLIC}.

* Periode pendidikan adalah 3 tahun, tetapi dapat dipersingkat

atau diperpanjang jika diperlukan. * ML 7|7+ 3 WO|X|DH LQO|| M2} CHS E= K% 8 £ QlsL|
* Kelas diadakan setiap hari Senin hingga Jumat mulai pukul Ch.

17:30 hingga 21:15.
* Sekolah tutup pada hari Sabtu, Minggu, dan hari libur

nasional. Selain itu, ada liburan panjang di musim semi, musim LIt
panas, dan musim dingin.
* Mata pelajaran yang dipelajari termasuk bahasa Jepang, *E YUY SFTU2 ELICL £3t F, 0HE, AS0 Yto] ASLICL

pelajaran sosial, matematika, ilmu pengetahuan alam, musik,

seni, pendidikan kesehatan dan fisik, pendidikan teknologi v 7 IHE - =2 sl A TS 201 ¢l HAWS J1=
dan ekonomi rumah tangga, bahasa Inggris, dll. Terdapat puﬁ:\ ;i J'C;JJ L.ﬂo =0l ALl 21 dfef, 8, 6, 2UNS, 1S, O
festival olahraga dan budaya, kunjungan, dan acara lainnya s 001 s - = .

juga. M=l & 22tM, 28 S2| 0|HERE AFLICH

* Bagi mereka yang tidak fasih berbahasa Jepang, tersedia o o ol o T
kelas bahasa JeFar:jg alternatif - kelas tata bahasa Jepang, *U20JL RYOIX| Y2 2E Qe 20 2H, #TI, AT, 2t S
membaca, menulis, dan percakapan - di tahun pertama. O 40| USLILC

* Setelah lulus, Anda akan dapat mengikuti ujian masuk SMA

Jepang. Selain itu, tersedia juga konsultasi dan dukungan untuk *EY = AR nSsu ZE g+ JASLICH Eot ZEtdE R K|
mendaftar ke SMA. Y HE = UASLICE

* Biaya bulanan 3.000 yen. Tersedia makanan ringan/snek tiap N N
hari. *+HEE € 3,000 HYLICE (IHY 2ot A ALS MISELICH)
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Centro Internacional de Kawasaki
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Kawasaki Municipal Nishi Nakahara Junior High School

(Mon ~Fri) 9:00~18:00
Phone.044-777-2239
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